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Anderungen die der lechnischen Verbesserung dienen, behalten wir uns vor.
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Sicherheitshinweise:
1 5 Bitle die Montage- und Bedienungsanleilung var dem Montieren ader Benulzen sorgféltig lesen!

Achtungl Montage- und Bedienungsanleitung nach der Montage dem Besitzer/Benutzer Ubergeben!
Alle Bauteile sind regelmafig per Sichlkontrolle auf mechanische Schéden, Verschleift und ihre Funktion zu kontrollieren.
Alle Schrauben des Mdbels miissen in regeiméfigen Intervallen nachgezogen werden, um eine einwandfreie Benutzung zu gew&hrieisten.

Das Mdbel ist kein Spielzeug. Klappen, Ausziige und andere bewegliche Bauteile am Mabel kdnnen bei Fehinutzung zu Verletzungen fuhren. Achlen
Sie darauf, dass keine Kinder oder in ihrem Handeln eingeschrankte Personen die Mechanismen ohne Aufsicht betatigen.

Das Mabel ist nur fir die Anwendung in geschlossenen, trockenen Innenrdumen geeignet
Die verwendeten Materialien am Mdbe! sind nicht feuerfest. Achten Sie darauf, dass keine Warmequellen in die N&he des Mdbels kammen.

Bilte beachten Sie, dass dieses Modeli nur fiir den allgemeinen Wohnbedarf kanzipiert wurde und fiir den gewerblichen Bereich nicht geeignet ist!

Warnings:

Please read lhe assembly and user instructions carefully before assembly or use!

Atlention! Give the assembly and user instruclions lo lhe owner/user after assembly!
All parts are to be regularly checked by visual inspection for mechanical damage, wear, and functioning.
All balts in the furniture must be re-tighlened at regular intervals, in order to ensure proper use.

The fumiture is not a toy. Flaps, drawers, and other mobile perts of the furniture can lead fa injuries in the event of incorrect use. Ensure that no children
or peaple wha are impaired in their actions operate the mechanisms without supervision.

The fumniture is only suitable for use in ctosed, dry indoor spaces.
The materials used in lhe fumniture are not fireproof. Make sure Lhat no heat sources come close o the furniture.

Please note that this model is designed for general domeslic use only and is nat suitable for commercial use!

Avertissements:

Veuillez lire atlentivemenl les instructions de montage et le mode d'emploi avant le montage ou !'utilisation!

Altention! Aprés le montage, remettre les instructions de montage et le made d'emploi au propriétaire/a |'utilisateur!
Procéder réguliérement & un contréle visuel de tous les composants pour contréler les dégats mécaniques, l'usure et leur fonclionnement.
Serrer les vis a des intervalles réguliers pour garantir une ulilisation en toute sécurité

Le meuble n'est pas un jouel. Tiroirs, parties amavibles et les aulres composants mobiles du meuble peuvent pravoquer des blessures en cas d'une
utilisation non confarme. Assurez-vous qu'aucun enfanl ou qu'aucune personne ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduiles
n'actionne les mécanismes sans surveillance.

Le meuble est adapié pour élre uniquement utilisé a Fintérieur, dans un endroit fermé et sec.
Les matériaux ulilisés pour le meuble ne sont pas ignifuges. Assurez-vous qu'aucune source de chaleur ne soit & proximité du meuble.

Veuillez noter que ce modéle a été congu exclusivement pour répondre aux besoins domestiques et ne convient pas pour une ulilisation commerciale.

Waarschuwingen:

Lees voor de montage of het gebruik de montage- en bedieningshandleiding zorgvuldig door!

Opgelet! De montage- en bedieningshandleiding moet na de montage aen de eigenaar/gebruiker worden overhandigd!
Alle onderdelen moeten regelmatig visueel worden gecontroleerd op mechanische beschadigingen, slijtage en hun werking.
Alle meubelschroeven moelen regelmalig worden aangedraaid om een correct gebruik te garanderen.

Hel meubel is geen speelgoed. Kleppen, uitschuifelementen en andere bewegende delen van het meubel kunnen bij onjuist gebruik letsel vercarzaken.
Let erop dat kinderen en personen met een beperking de mechanismen niet zonder toezicht bedienen

Het meubel is alleen geschikt voor gebruik in gesloten, droge binnenruimtes.
De materialen die voor hel meubel gebruikt zijn, zijn nist vuurvasl. Zorg ervoor dat er geen warmtebronnen in de buurt van het meubel komen.

Houd er rekening mee dat dit model alleen is ontworpen voor de algemene woonbehoefte en niet geschikt is vaor commerciéle bedrijven!

Avvertenze:

Prima del montaggio o dsll'utilizzo, leggere attentamente le istruzioni per il mantaggio e l'uso!

Attenzione! Dopo il montaggio consegnare al proprietario/utente le istruzioni per il montaggio e l'uso!
Effettuare regolarmente un controllo visivo su lulti i companenti per conlrollare la presenza di danni meccanici, tracce di usura e il lunzionamenlo.
Serrare a intervalli regolari tutte le viti del mobile per garantire il perfetto funzionamento durante l'utilizzo.

Il mobile non & un gioco. Alette, parti esiraibili e alire parti mobili del mobile possono causare lesioni se usate erraneamente. Attenzione: i bambini o
persone con maobilitd ridotta non devano azionare i meccanismi senza la supervisione di un adulto.

Il mabile & predisposta per I'uso in ambienti interni chiusi e asciutti.

| materiali del mobile usati non sono ignifughi. Fare attenzione a non avvicinare fonti di calore in prossimita del mabile.

Vogliate prendere nota che questo madelio & slato cancepito solo per usa residenziale generale e non & adalto per uso commerciale!
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Uyan bilgileri:

Liitfen montaj veya kullanim &ncesinde montaj ve kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun!

Dikkat! Montaj sonrasinda montaj ve kullanim kilavuzunu driiniin sahibine/kullanicisina teslim edin!
Tiim pargalarda diizenli olarak mekanik hasar, aginma ve galigma konlroiii yapimahdir.
Mobilyanin sorunsuz gekilde kullanilmast igin, im civatalar dtzenli araliklarda sikilmalidir.

Bu mobilya bir oyuncak degildir. Mobilyadaki kapaklar, cekmeceler ve diger hareketli pargalar, yanhs kullanim durumunda yaralanmalara neden olabilir.
Gocuklarin veya kisith becerilere sahip kigilerin, mekanizmalari denelimsiz kullanmamalarina dikkat edilmelidir.

Bu mobilya, sadeca kapali ve kuru alanlarda ve i¢ mekanlarda kullanim igin tasartanmigtir.
Mobilyada kullanitan malzemeler yangina dayanikii degildir. Mobilyanin yakininda 1st kaynaklarinin bulunmamasina dikkat edilmelidir.

Bu modelin yalnizca genel konut ihtiyaglan igin tasarlandi§im ve ticari kullanima uygun almadidini [itfen unutmayin!

Upozornéni:

Pfed zahéjenim montaZe nebo pouzivanim si prosim pozorné proététe navod k montazi a obsluze!

Pozor! Navod k mont&Zi a obsluze pa provedenl maontéZe pfedejte viasinikovifuZivatelit

Je nulné pravidelnd vizuain/ kontrala mechanického po3kozenl, opotfebenl a funkee vdech konstrukénich dili.
V&echny Srouby nabytku musi byt v pravidelnych intervalech dotahavény, aby bylo zarugeno jeho bezvadné pouzlvani.

Nabytek neni hragka, Klapky, vysuvy a ostalnl pohyblivé Zasti mohou pfi nespravném zachazeni zpUsobil Graz. Dbejle na to, aby s mechanismem bez
dozoru nemanipulovaly déti nebo osoby, které nejsou 2cela adpovédné za své jednanl.

Nabytek je uréen pouze pro pouZlvan| v uzavienych a suchych interiérech
Materiél pouZily na vyrabu nébytku neni ohnivzdorny. Dbejte na to, aby v blizkosti ndbytku nebyl umistén Zadny zdroj tepla.
Dbelte prosim na to, Ze tenlo madul byl koncipavan pro b&Zné doméci pouZitl a nenl vhodny pro pouZivan( v komerénl oblasti!

Wskazowki ostrzegawcze:

Przed montazem lub uzyciem nalezy dokladnie przeczytaé instrukcje monlazu i abstugi!

Uwaga! Po wykonaniu montazu nalezy przekazaé instrukcje montau i obstugi wiascicielowifuzytkownikowi!

Wszyslkie elementy musza byé regulamie sprawdzane wizualnie pod katem uszkodzer mechanicznych, zuzycia i prawidiowego dzialania
Wszystkie sruby mebli musza byé regularnie dokrecane, aby zapewni¢ prawidlowe uzytkowanie.

Mebel nie jesl zabawka. Nieprawidlowe uzycie klap, szullad i innych ruchomych czeéci mebla moze spowadowa¢ obrazenia. Upewnié sig, aby dzieci lub
osoby o ograniczonej sprawnoéci, nie obslugiwaly mechanizméw bez nadzaru,

Mebel nadaje sie do uzytku wylacznie w zamknigtych, suchych pamieszczeniach,
Materialy, z ktérych wykanany jest mebel, nie sg ognicodpome, Uwazat, aby nie zbliza¢ do mebla 2adnych 2rédet ciepla
Nalezy pamigta¢, ze model ten jest przeznaczony wylacznie do ogéinego uzylku domowego. Nie nadaje sig do uzytku komercyjnego!

ﬂpenynpe.qwrenhuble yKazaHua:
Nepen MOHTAXOM U UCTIONLIOBAHMEM BHAMATENLHO NPOUUTaITE PYKOBOACTBO MO MOHTAXY M SKCnnyataumu!
Brumanme! Mocrie moHTaxa nepegaiiTe PykoBOLCTBO MO MOHTAXY W SKCrNyaTauMM BnanenbLy/nonsosarento!
PerynsipHo 0cMaTpUBaiiTe BCe Yank! Ha HAMWYNe MEXaHUYECKUX NOBPEXASHUA U U3HOCA, & TaKKe NPOBEPAATE MCNPABHOCTL (hYHKLUOHAPOBAHWS,
Yro6u! 06ecneqmnTs 6ecnpofnemHyio aKCcrUTyaTaumio meSenu, perynapHo NOATAMMBalTe BCE BUHTS,

[LanHbii npeaMeT Mebenu He ABNAETCR UIPYLIKOA, HenpasnnsHas SKCIUTyaTaLust KpbILUeK, BEIABIHLIX SWMKOB W NPOHUX NOABMKHLIX AeTaren MeGenk
MOXKET NPMBECTU K Tpaemaw, He QONYCKanTe SKCIYyaTaLMn MEXaHU3MOB QETEMN WITM JI0NbMY C OTPAHUMEHHBIMU (UINYECKUMA BOIMOXKHOCTSIMM Gea
NpUCMoTPa.

Mebenb npegHasHavena Anst NPUMEHEHNA B 3aKPbITBIX, CYXUX MOMELLeHUsX
Mcnonbayemele 8 Mebeny matepuars He SBMAIOTCR orHecTorkumy, He pacnonaraiire 86nuan meSenm uctoqHuku tenna,
OBparuTe BHUMaHUE, YTO NAHHAA MOAENb NPEHAZHAUEHE TOMLKO 1A UCTIONL3I0BAHMA B BbITY U HE NOAX0AUT ANA KOMMEPUECKAro NpuMeHeHus!

Avertizari:
Va rugim s4 citili cu atentie instructiunite de montare i operare, inainte de montare sau ulilizare!

Atentie! Dupa montare, predali instrucfiunile de montare si operare proprietarului/utilizalorului!
Toale componentele trebuie supuse periadic unei inspectii vizuale, penlru verificarea deteriorarilor mecanice, a uzurii si a funcliondrii acestora,
Toate suruburile mobilierului trebuie sirnse la intervale regulate, pentru a asigura ulilizarea ireprogabild

Mobilierul nu este o jucdrie. Clapetele, sertarele si alte piese mabile ale mobilierutui pol provoca vatdimiri, in cazul Tn care sunt utilizate incorect.
Asigurali-va ¢ niciun copll sau persoand cu dizabilitéti nu aclioneaza m ismele flird supraveghere.

Mabilienu! este adecvat numai pentru utilizare in spatii interioare Tnchise, uscate.
Materialele ulilizate pentru mobilier nu sunt ignifuge, Asigurali-va ¢3 nu existd surse de céldura in apropierea mobilierului.

Va rugam si relineli ca acest model este proiectat numai pentru uz rezidential general si nu este polrivit pentru uz comercial!
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Figyelmeztetés:

Kérjiik, az $sszeszerelés és a hasznalal elit alaposan olvassa el a szerelési &s hasznélati itmutatéi!

Figyelem! A szerelést kdvetGen adja &t a szerelési és haszndlati utmutatét a tulajdonosnak/felhasznalénak!

Minden alkaltrészt rendszeresen ellendrizzen szemrevételezéssel, hogy azok nem sérilltek-e meg mechanikusan, nem kopoliak-e, illetve
mikddoképesek-e.

A butor 8sszes csavarjat rendszeres iddkdztnként utan kell huzni, hagy a kifogastalan hasznalat biztasithaté legyen.

A butor nem gyermekjaték, A butor kihajlhal6, kih(zhatd elemei &s egyéb mozgathaté alkalrészei hibas hasznélat esetén sériléseket
eredményezheinek. Ugyeljen ra, hogy a gyermekek vagy cselekedeleiben korlatozolt személyek ne hasznathassak fellgyelet nélkill a szerkezeleket,

A butor csak zart, szAraz, beitéri helyiségekben t8riénd hasznalatra alkalmas.
A btaron felhasznall anyagok nem tiz4ll6ak. Ugyeljen ré, hogy ne legyen héforras a biitor kézelében
Kérjik, vegye figyelembe, hogy az adott modellt 4ltatanos otthoni haszndlatra terveztiik, az kereskedelmi, ipari felhasznalasra nem valé

Upozornenia:

Pred montaZou alebo pouZilim si pozarne preditajte ndvod na montaZ a pouZitie!

Pozor! Navod na monta2 a poufitie po instalacii odovzdajte majitefovi/pouZivatelovi!
Vaetky komponenty sa musia pravideine vizualne kontrolovat z hladiska mechanického poskodenia, opotrebenia a ich funk&nosti.
Vaetky skrulky nabytku je pofrebné v pravidelnych intervalach dotahovat, aby sa zabezpeéilo jeho bezchybné pouZivanie.

Nébytok nie je uréeny na hranie. Veka, vysuvy a iné pohyblivé diely na nabylku mdzu pri nesprévnom pouZivanl spdsabil poranenia. Dajte pozor na lo,
aby ziadne deli alebo osoby s obmedzenym konanim nemanipulovali s mechanizmami bez dozoru.

Nébytok je vhodny iba na pouZitie v uzavretych a suchych interiérach
Materily pouzité na nbylok nie su ohiovzdomé. Dbaijte na to, aby v blizkosti nabytku neboli umiestnené Ziadne zdroje tepla.
Dbajte na to, Ze tento madel bal navrhnuty iba pre vieobecné bytové potreby a nie Je vhodny na komeréné pouZitie!

Opozorila:

Prad montaZo ali uporabo natanéno preberite navodila za mantaZo in uporabo!

Pozor! Navodila za monlaZo in uporabo po kangani montaZi predajte tastniku/uporabniku!
Vse sestavne dele redno pregledujte glede mehanskih podkodb, obrabe in pravilnega delovanja.
Vse vijake pri pohistvu redno zateguijte, da zagotovite nemotana uporabo.

Pohistvo ni igraga. Lopute, izvleki in drugi premiéni sestavni deli pohidiva lahko ab nepravilni uporabi povzrogijo pogkadbe. Prepriajle se, da ofrogi ali
druge opravilno omejene osebe ne upravljajo mehanizmov brez nadzora.

Pohitva je primerno samo za uporaba v zaprtih, suhib notranjih prostorih.
Materiali, uporabljeni pri pohidtvu, niso adporni proti ognju, Pazite, da v bliZini pohitva ni nobenih virov toplote.

Upostevajte, da je ta model zasnovan le za splone stanovanjske potrebe in ni primeren za trZno uporabo!

Sigurnosne napomene:
Prije montaZe ili korislenja paZljiva proditajte Upute za montazu i uporabul!

Pozor! Nakon montaZe predajte Upute za montaZu i uporabu viasniku/karisniku!
Sve komponente treba redovito vizualno provjeravati na mehani¢ka oteéenja, istrodenosl i njihovu funkcionalnost.
Sve vijke namjestaja treba redovito naknadno zatezati kako bi se zajamgilo besprijekorno koristenje.

Namje3taj nije igratka. Zaklopke, izviagivi dijelovi i druge pomigne komponente namje3taja magu u slu€aju pogresnog rukovanja uzrokovati ozljede
Pazite da djeca ili osobe ograniene u abavljanju radova ne aktiviraju mehanizme bez nadzora.

Namjeslaj je prikladan samo za karistenje u zalvorenim, suhim unutradn(im prostorijama.
Materijali koji se koriste na namje3taju nisu vatroolpomi, Pazite da se izvori topline ne nalaze blizu namjestaja.
Vodite raduna o tome da je ovaj model dizajniran samo za opée potrebe stanovanja fe da nije prikladan za komercijalnu uporabu!
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